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BEGRUNDELSE

Dette forslag vedrgrer undertegnelsen pa Den Europaiske Unions vegne af aftalen med Den
Republikken Ecuador ("Ecuador") om samarbejde mellem Den Europaiske Unions Agentur
for Retshandhavelsessamarbejde ("Europol") og Ecuadors myndigheder med ansvar for
bekaempelse af grov kriminalitet og terrorisme ("aftalen™).

1. BAGGRUND FOR FORSLAGET
. Forslagets begrundelse og formal

Europols opgave er at stgtte medlemsstaterne i forbindelse med forebyggelse og bekempelse
af alle former for grov international og organiseret kriminalitet, cyberkriminalitet og
terrorisme. | en globaliseret verden, hvor grov kriminalitet og terrorisme i stigende grad gar
pa tvars af greenser og antager mange former, ber de retshandhavende myndigheder veere
fuldt rustet til at samarbejde med eksterne partnere for at sikre deres borgeres sikkerhed.
Europol bgr derfor kunne arbejde tet sammen med de retshandhavende myndigheder i
tredjelande, herunder om udveksling af personoplysninger, i det omfang det er ngdvendigt, for
at Europol kan udfere sine opgaver inden for rammerne af kravene i forordning (EU)
2016/7941. Samtidig er det vigtigt at sikre, at der er indfart tilstreekkelige garantier med
hensyn til beskyttelse af privatlivets fred og fysiske personers grundleeggende rettigheder og
frihedsrettigheder med henblik pa beskyttelse af personoplysninger.

Europol kan udveksle personoplysninger med tredjelande eller internationale organisationer
pa et af fglgende grundlag, jf. artikel 25, stk. 1, litra a) -c), i forordning (EU) 2016/794:

o en afgarelse, som Kommissionen har vedtaget i overensstemmelse med artikel 36 i
direktiv (EU) 2016/680, der fastslar, at tredjelandet, et omrade eller en eller flere
specifikke sektorer i dette tredjeland eller den pagealdende internationale organisation
har et tilstreekkeligt  beskyttelsesniveau  (“afgerelse om tilstrekkeligt
beskyttelsesniveau™)

o en international aftale, der er indgaet mellem Unionen og det pagaldende tredjeland
eller den pagaldende internationale organisation i medfer af artikel 218 i TEUF, og
som giver tilstreekkelige garantier med hensyn til beskyttelsen af privatlivets fred og
fysiske personers grundlaeggende rettigheder og friheder

o en samarbejdsaftale, der muligger udveksling af personoplysninger, og som er
indgaet mellem Europol og det péageldende tredjeland eller den pagealdende
internationale organisation fgr den 1. maj 2017 i henhold til artikel 23 i afgerelse
2009/371/RIA.

Siden forordning (EU) 2016/794 tradte i anvendelse den 1. maj 2017 er Kommissionen pa
vegne af Den Europeaeiske Union ansvarlig for at fare forhandlinger om internationale aftaler
med tredjelande vedrgrende udveksling af personoplysninger med Europol. Europol kan, i det
omfang det er ngdvendigt for udfagrelsen af dets opgaver, ogsa etablere og opretholde
samarbejdsrelationer med eksterne partnere i form af samarbejdsordninger og administrative
ordninger, der ikke i sig selv kan udgare et retsgrundlag for udveksling af personoplysninger.

! Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europaiske Unions
Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophavelse af Radets afgarelse
2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af
24.5.2016, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j), (“forordning (EU) 2016/794").
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| modsatning til en international aftale indgas disse aftaler af Europol, og de er ikke bindende
for Den Europziske Union eller dens medlemsstater?.

De latinamerikanske organiserede kriminelle grupper udger en alvorlig trussel mod Den
Europeeiske Unions interne sikkerhed, da deres handlinger i stigende grad har forbindelse til
en reekke forbrydelser i Unionen, navnlig inden for narkotikahandel. | EU-trusselsvurderingen
af grov og organiseret kriminalitet (SOCTA) fra 2021 understreges det, at hidtil usete
mengder af ulovlig narkotika transporteres fra Latinamerika til Den Europeiske Union,
hvilket genererer et overskud pa flere milliarder euro, som anvendes til at finansiere en bred
vifte af kriminelle organisationer (bade internationale og EU-baserede) og til at svaekke
retsstaten i Den Europaiske Union®. Ifglge SOCTA fra 2025 er Latinamerika den region, hvor
der dyrkes og produceres mest kokain, og dets havne er udgangspunkt for den videre transport
til EU. Det er ogsa en kilde til menneskesmugling med henblik pa seksuel udnyttelse og i
mindre grad udnyttelse af arbejdskraft og til irreguleere migranter, som smugles med fly til
EU%.

Nylige rapporter bekrafter, at der er mere tilgeengeligt kokain i Europa end nogensinde far,
og at det er billigere og lettere at fa fat i for forbrugerne end tidligere®. De fleste af de varer,
der beslagleegges i Den Europaiske Union, transporteres hertil ad sevejen, primert i
skibscontainere®, direkte fra produktionslandene og deres nabolande i Latinamerika, herunder
Ecuador’. Malt p& mangden af kokain, der blev beslaglagt i europziske havne og havne andre
steder, der var bestemt for markedet i Europa, var Ecuador (med ca. 67,5 ton beslaglagt
kokain) i 2020 og i lighed med flere tidligere ar et af de steder, hvorfra der blev udskibet de
starste maengder®. Et eksempel pd udviklingen i narkotikahandlen i Ecuador er de mangder,
der ved hjelp af "rip-on/rip-off"-metoden transporteres fra Guayaquil, som er den stgrste
containerhavn i Ecuador, til Antwerpen, Belgien, steget fra 6 ton i 2018 til nasten 56 ton i
2021°. De organiserede kriminelle organisationer med hjemsted i Latinamerika er
veletablerede og ogsa aktive inden for andre kriminalitetsomrader, der henhgrer under
Europols mandat, sasom cyberkriminalitet, hvidvask af penge og miljgkriminalitet.

Europol har i sit programmeringsdokument for 2024-2026 bl.a. papeget, at den stigende
efterspargsel efter narkotika og det voksende antal nye smuglerruter til Den Europaiske
Union ngdvendigger et styrket samarbejde med de latinamerikanske lande™®.

Pa den baggrund blev der i oktober 2023 undertegnet en samarbejdsordning mellem Europol
og Ecuador!!, og samarbejdet mellem de to parter er allerede startet, bl.a. med udsendelsen af
en ecuadoriansk forbindelsesofficer til Europol.

2 Acrtikel 23, stk. 1 og 4, i forordning (EU) 2016/794.

3 European Union Serious and Organised Crime Threat Assessment (SOCTA) 2021: A corrupting
Influence: The infiltration and undermining of Europe's economy and society by organised crime, kan
tilgds pa https://www.europol.europa.eu/publication-events/main-reports/european-union-serious-and-
organised-crime-threat-assessment-socta-2021.

4 European Union Serious and Organised Crime Threat Assessment (SOCTA) 2025: The changing DNA
of serious and organised crime, kan tilgas péa https://www.europol.europa.eu/publication-events/main-
reports/changing-dna-of-serious-and-organised-crime.

5 EU Drug Market: Cocaine, kan tilgas pa EU Drug Market: Cocaine | www.emcdda.europa.eu.

6 Europol and the global cocaine trade, som findes pa https://www.emcdda.europa.eu/publications/eu-
drug-markets/cocaine/europe-and-global-cocaine-trade_en.

7 Europol and the global cocaine trade, som findes pa https://www.emcdda.europa.eu/publications/eu-
drug-markets/cocaine/europe-and-global-cocaine-trade_en.

8 EU Drug Market: Cocaine s. 24, som findes pa EU Drug Market: Cocaine | www.emcdda.europa.eu.

9 EU Drug Market: Cocaine s. 39, som findes pa EU Drug Market: Cocaine | www.emcdda.europa.eu.

10 Europol Programming Document 2024-2026, s. 172.
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Ecuador deltager i koordinerings- og samarbejdsmekanismen vedrgrende narkotika inden for
Sammenslutningen af Latinamerikanske og Caribiske Stater (CELAC). Desuden er Ecuador
medlem af Politifeellesskabet i Nord-, Mellem- og Sydamerika (Ameripol) og af det
latinamerikanske udvalg for indenrigssikkerhed (Comité Latinoamericano de Seguridad
Interior — CLASI)'?, der blev oprettet i 2022 og drives af det europaiske-latinamerikanske
stgtteprogram mod tveernationalt organiseret kriminalitet (EI PAcCCTO)®. Landet er ogsé
medlem af CLASI's szrlige taskforce vedrarende narkotika og har saledes forpligtet sig til at
bidrage til optraevlingen af organiserede kriminelle grupper, der er involveret i fremstilling af
og handel med narkotika. Ecuador er af Det Europaiske Overvagningscenter for Narkotika og
Narkotikamisbrug (EMCDDA) blevet udpeget som en vigtig international partner med
henblik p& at reducere det globale udbud af kokain®.

Aftalen om strategisk samarbejde mellem Europol og Ecuador udger imidlertid ikke et
retsgrundlag for udveksling af personoplysninger. Ikke desto mindre vil denne form for gget
operationelt samarbejde og udvekslingen af relevante oplysninger mellem Europol og
Ecuador veare vigtig for at bekempe alvorlig kriminalitet pa mange omrader af felles
interesse, sasom narkotikahandel, miljgkriminalitet og forbrydelser over for personer.

Den 22. februar 2023 forelagde Kommissionen i lyset heraf en henstilling, hvori det foreslas,
at Radet bemyndiger Kommissionen til at indlede forhandlinger om en aftale mellem Den
Europaiske Union og Ecuador om udveksling af personoplysninger mellem Europol og
Ecuadors myndigheder med ansvar for bekeempelse af grov kriminalitet og terrorisme®®. Den
15. maj 2023 gav Réadet sin bemyndigelse og vedtog forhandlingsdirektiver,

Forhandlingerne med Ecuador om denne aftale blev indledt i juni 2023. For at have et
sammenhangende og juridisk bindende instrument til regulering af samarbejdet mellem
Europol og Ecuador blev der ogsa medtaget bestemmelser om strategisk samarbejde og
udveksling af andre oplysninger end personoplysninger i aftalen.

Efter tre forhandlingsrunder og et teknisk mgde naede de ledende forhandlere til forelgbig
enighed om teksten og paraferede udkastet til aftalen den 3. marts 2025.

Europa-Parlamentet og Radet er regelmaessigt blevet underrettet og hert i alle faser af
forhandlingerne, navnlig gennem indberetning til Radets ansvarlige arbejdsgruppe og Europa-
Parlamentets LIBE-udvalg.

. Sammenhaeng med Unionens nuveerende politik

Aftalen blev forhandlet i overensstemmelse med de omfattende forhandlingsdirektiver, som
Radet vedtog den 15. maj 2023. Nervarende aftale er ogsd i overensstemmelse med
Unionens nuvaerende politik inden for retshandhaevelsessamarbejde.

Der er i de seneste ar gjort fremskridt med at forbedre samarbejdet og udvekslingen af
oplysninger mellem medlemsstaterne og begrense terroristers og grove kriminelles spillerum.
I Kommissionens nuvearende strategidokumenter understreges behovet for at forbedre

1 Samarbejdsordningen mellem indenrigsministeriet i Republikken Ecuador og Den Europaiske Unions
Agentur for Retshandhavelsessamarbejde, findes pa https://www.europol.europa.eu/partners-
collaboration/agreements/ecuador.

12 CLASI er et agentur for politisk og teknisk dialog mellem ledende partnere inden for sikkerhedspolitik i
latinamerikanske lande og er meget specifikt og operationelt orienteret.

13 The CLASI and its political, strategic and operational implications, 2. marts 2022, kan tilgas pa The
CLASI and its political, strategic and operational implications - EL PAcCTO.

14 EU Drug Market: Cocaine, kan tilgas pa EU Drug Market: Cocaine | www.emcdda.europa.eu.

15 COM(2023) 97 final.

16 Radets afggrelse (EU) 2023/1008 af 15. maj 2023 og Radets dokument 8516/23 af 28. april 2023.
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effektiviteten af retshandhavelsessamarbejdet i Den Europeziske Union og at udvide
samarbejdet med tredjelande. Der er bl.a. tale om strategien for sikkerhedsunionen'’ og EU-
strategien til bekeempelse af organiseret kriminalitet'®

| overensstemmelse med disse strategidokumenter er det internationale samarbejde ogsa
blevet styrket pa retshandhavelsesomradet. Pa grundlag af Radets bemyndigelse har
Kommissionen forhandlet en aftale med New Zealand om udveksling af personoplysninger
med Den Europaiske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol)®®. Det skal
ogsa bemarkes, at Radet tidligere har givet bemyndigelse til at indlede forhandlinger med
Algeriet, Egypten, Jordan, Israel, Libanon, Marokko, Tunesien og Tyrkiet om internationale
aftaler om udveksling af personoplysninger med Europol?.

Aftalen er desuden i overensstemmelse med Den Europaiske Unions narkotikastrategi 2021-
2025% og Den Europziske Unions narkotikahandlingsplan 2021-202522, hvori betydningen af
internationalt samarbejde for at tackle de mange aspekter af narkotikaproblematikken
understreges.

| den henseende bgr aftalen med Ecuador ogsa ses som en del af en bredere indsats for at
styrke retshandhavelsessamarbejdet mellem Den Europziske Union og de relevante
latinamerikanske lande. | den forbindelse gav Radet pd grundlag af Kommissionens
henstilling bemyndigelse til sidelgbende med forhandlingerne med Ecuador at indlede
forhandlinger om lignende internationale aftaler med Bolivia, Brasilien, Mexico og Peru med
det endelige mal at styrke bekempelsen af terrorisme og grov kriminalitet, herunder
narkotikahandel?. Den 24. februar 2025 gav Radet bemyndigelse til undertegnelsen af den
relevante aftale med Brasilien?*, hvilket fandt sted den 5. marts 2025.

Samtidig er det afgerende, at retshandheaevelsessamarbejdet med tredjelande er i fuld
overensstemmelse med de grundleggende rettigheder, der er nedfeldet i EU-traktaterne og i
Den Europaiske Unions charter om grundleeggende rettigheder.

Et serlig vigtigt set garantier, navnlig dem, der er omhandlet i aftalens kapitel Il og 1V,
vedrarer beskyttelsen af personoplysninger, som er en grundleggende rettighed, der er
nedfeldet i EU-traktaterne og i Den Europaiske Unions charter om grundleggende
rettigheder. | overensstemmelse med Europolforordningens artikel 25, stk. 1, litra b), kan
Europol videregive personoplysninger til en myndighed i et tredjeland eller til en international
organisation pa grundlag af en international aftale, der er indgdet mellem Unionen og det
pageldende tredjeland eller den pagaldende internationale organisation i medfer af artikel
218 i TEUF, og som giver tilstreekkelige garantier med hensyn til beskyttelsen af privatlivets

1 COM(2020) 605 final, 24.7.2020.
18 COM(2021) 170 final, 14.4.2021.
19 Aftalen mellem Den Europeiske Union pa den ene side og New Zealand p& den anden side om

udveksling af  personoplysninger mellem  Den  Europziske  Unions  Agentur  for
Retshandhaevelsessamarbejde (Europol) og New Zealands kompetente myndigheder for bekeempelse af
grov kriminalitet og terrorisme (EUT L 51 af 20.2.2023, s. 4), Det Europzeiske Rad — Radet for Den
Europziske Union, kan tilgas pa https://www.consilium.europa.eu/da/documents-publications/treaties-
agreements/agreement/?id=2022013&DocLanguage=en.

2 Radets dokument 9339/18, 9334/18, 9331/18, 9342/18, 9330/18, 9333/18, 9332/18, 9320/18 af 28. maj
2018.

2 Radets dokument 14178/20 af 18. december 2020.

2 EUT C 272 af 8.7.2021, s. 2.

23 Rédets afgorelse (EU) 2023/1009, (EU) 2023/1010, (EU) 2023/1011 og (EU) 2023/1012 af 15. maj
2023.

2 Radets afgarelse (EU) 2025/426 af 24. februar 2025.
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fred og fysiske personers grundlaeggende rettigheder og friheder. Aftalens kapitel Il og IV
indeholder bestemmelser om sadanne garantier, herunder navnlig bestemmelser, der sikrer en
reekke databeskyttelsesprincipper og -forpligtelser, som parterne skal overholde (artikel 3, 4,
5,7, 10, 11, 12, 13, 18 og 19), samt bestemmelser, der sikrer individuelle rettigheder, der kan
handhaves (artikel 6, 8 og 9), uafhangigt tilsyn (artikel 14) og effektiv administrativ
klageadgang og adgang til domstolsprgvelse i tilfeelde af overtreedelser af de rettigheder og
garantier, der er anerkendt i aftalen, som faglge af behandling af personoplysninger
(artikel 15).

Udkastet til aftale giver tilstreekkelige garantier med hensyn til beskyttelse af privatlivets fred
og fysiske personers grundleggende rettigheder og friheder samt et juridisk grundlag for
udveksling af personoplysninger med henblik pa bekempelse af grov kriminalitet og
terrorisme.

2. RETSGRUNDLAG, NARHEDSPRINCIPPET 0G
PROPORTIONALITETSPRINCIPPET
. Retsgrundlag

Artikel 218, stk. 5, i traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade (TEUF) indeholder
bestemmelser om afgarelser om "bemyndigelse til undertegnelse af aftalen samt eventuelt om
midlertidig anvendelse heraf inden ikrafttreedelsen”. Da formalet med forslaget er at fa
bemyndigelse til at undertegne aftalen, er det proceduremaessige retsgrundlag artikel 218,
stk. 5, i TEUF.

Forslaget har to hovedmal og elementer, nemlig samarbejdet mellem Europol og Ecuador og
fastleeggelse af passende garantier med hensyn til beskyttelse af privatlivets fred og de
grundlaeggende rettigheder og frihedsrettigheder for fysiske personer i forbindelse med dette
samarbejde. Artikel 16, stk. 2, og artikel 88 i TEUF er derfor det materielle retsgrundlag.

Retsgrundlaget for dette forslag er artikel 16, stk. 2, og artikel 88 i TEUF sammenholdt med
artikel 218, stk. 5.

. Naerhedsprincippet (for omrader, der ikke er omfattet af enekompetence)

| forordning (EU) 2016/794 fastsettes specifikke regler for Europols videregivelse af
personoplysninger til lande uden for Den Europaiske Union. | artikel 25, stk. 1, opregnes de
situationer, hvor Europol lovligt kan videregive personoplysninger til retshandheaevende
myndigheder i tredjelande. Det faglger af bestemmelsen, at der i forbindelse med Europols
videregivelse af personoplysninger til Ecuador skal vere indgaet en bindende international
aftale mellem Den Europaiske Union og Ecuador, der giver tilstreekkelige garantier med
hensyn til beskyttelse af privatlivets fred og de grundleggende rettigheder og
frihedsrettigheder for fysiske personer. | overensstemmelse med artikel 3, stk. 2, i TEUF
henhgrer aftalen saledes under Unionens eksterne enekompetence. Dette forslag er derfor ikke
underlagt nerhedstjek.

. Proportionalitetsprincippet

Unionens mal med hensyn til dette forslag som beskrevet ovenfor kan kun nas ved indgaelse
af en bindende international aftale, der omfatter de ngdvendige samarbejdsforanstaltninger,
samtidig med at der sikres en passende beskyttelse af de grundleeggende rettigheder. Aftalens
bestemmelser er begranset til, hvad der er ngdvendigt for at na dens vigtigste mal. Ensidige
foranstaltninger fra medlemsstaternes side over for Ecuador udger ikke et alternativ, da
Europol har en unik rolle. Ensidige foranstaltninger vil heller ikke udgare et tilstreekkeligt
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grundlag for politisamarbejde med tredjelande og vil ikke sikre den ngdvendige beskyttelse af
de grundlzeggende rettigheder.

. Reguleringsmiddel/reguleringsform

| overensstemmelse med artikel 25 i forordning (EU) 2016/794 ma Europol, hvis der ikke
foreligger en afgerelse om tilstreekkeligheden af beskyttelsesniveauet, kun videregive
personoplysninger til et tredjeland pa grundlag af en international aftale i medfar af artikel
218 i TEUF, som giver tilstreekkelige garantier med hensyn til beskyttelse af privatlivets fred
og fysiske personers grundlaeggende rettigheder og friheder (Europolforordningens artikel 25,
stk. 1, litra b)). I overensstemmelse med artikel 218, stk. 5, i TEUF godkendes undertegnelsen
af en sadan aftale ved en afgarelse truffet af Radet.

. Grundlaeggende rettigheder

Udveksling af personoplysninger og et tredjelands myndigheders behandling heraf udger et
indgreb i de grundleggende rettigheder vedrgrende privatlivets fred og databeskyttelse.
Aftalen sikrer imidlertid, at sadanne indgreb er ngdvendige og star i rimeligt forhold til
formalet, idet det sikres, at der i overensstemmelse med EU-retten anvendes tilstraekkelige
garantier, hvad angar databeskyttelsen af de videregivne personoplysninger.

Kapitel 1l og 1V indeholder bestemmelser om beskyttelse af personoplysninger. Pa det
grundlag fastseettes der i artikel 3-15 og artikel 18-19 grundleggende
databeskyttelsesprincipper, herunder formalsbegraensning, datakvalitet og regler for
behandling af serlige kategorier af data, forpligtelser, der gelder for dataansvarlige, herunder
vedrgrende opbevaring af data, opbevaring af fortegnelser, sikkerhed og, hvad angar
yderligere videregivelse, individuelle rettigheder, der kan handhaves, herunder vedrgrende
adgang, berigtigelse og automatisk beslutningstagning, uafheangigt og effektivt tilsyn samt
administrativ klageadgang og adgang til domstolspregvelse.

Garantierne omfatter alle former for behandling af personoplysninger i forbindelse med
samarbejdet mellem Europol og Ecuador. Udgvelsen af visse individuelle rettigheder kan
udseettes, begraenses eller afslas, hvis det er ngdvendigt, rimeligt og forholdsmassigt, under
hensyntagen til den registreredes grundleggende rettigheder og interesser, navnlig for at
forhindre, at en igangveerende strafferetlig efterforskning eller retsforfelgning bringes i fare,
hvilket ogsa er i overensstemmelse med EU-retten.

Desuden vil bade Den Europaiske Union og Ecuador sikre, at en uafhaengig offentlig
myndighed med ansvar for databeskyttelse (tilsynsmyndighed) farer tilsyn med spgrgsmal,
der bergrer fysiske personers privatliv, med henblik pad at beskytte fysiske personers
grundlaeggende rettigheder og friheder i forbindelse med behandling af personoplysninger.

Artikel 32 har til formal at styrke effektiviteten af garantierne i aftalen, idet der heri fastsattes
bestemmelser om falles evaluering af dens gennemfgrelse med regelmassige mellemrum.
Evalueringsholdene skal omfatte relevante eksperter inden for databeskyttelse og
retshandhaevelse.

Som en yderligere garanti kan aftalen suspenderes i henhold til artikel 21, stk. 1, i tilfelde af
manglende opfyldelse af de forpligtelser, der felger af aftalens bestemmelser. Alle
personoplysninger, der er videregivet inden en suspension, skal fortsat behandles i
overensstemmelse med aftalen. | tilfeelde af opsigelse af aftalen behandles personoplysninger,
der er videregivet forud for aftalens ophgr, desuden fortsat i overensstemmelse med
bestemmelserne i aftalen.

Endvidere sikrer aftalen, at udvekslingen af personoplysninger mellem Europol og Ecuador er
i overensstemmelse med savel princippet om forbud mod forskelsbehandling som chartrets
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artikel 52, stk. 1, der sikrer, at indgreb i de grundleeggende rettigheder, der er sikret ved
chartret, begreaenses til, hvad der er strengt ngdvendigt for reelt at opfylde de mal af almen
interesse, der forfglges, med forbehold af proportionalitetsprincippet.

3. RESULTATER AF EFTERFOLGENDE EVALUERINGER, HORINGER AF
INTERESSENTER OG KONSEKVENSANALYSER

Ikke relevant.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET
Forslaget har ingen virkninger for EU-budgettet.

S. ANDRE FORHOLD

. Gennemfgrelsesplaner 0g overvagnings-, evaluerings- 0g
rapporteringsforanstaltninger

Der er ikke behov for en gennemfarelsesplan, idet aftalen treeder i kraft pa datoen for
modtagelsen af den sidste skriftlige meddelelse, hvorved Den Europziske Union og Ecuador
via diplomatiske kanaler underretter hinanden om, at deres egne procedurer er afsluttet.

Hvad angar overvagning, evaluerer Den Europaiske Union og Ecuador i fallesskab
gennemfarelsen af aftalen et ar efter dens treeden i anvendelse og derefter med regelmassige
mellemrum, og yderligere, hvis en af parterne anmoder herom, og der i feellesskab traeffes
beslutning herom.

. Neaermere redeggrelse for de enkelte bestemmelser i forslaget
Artikel 1 indeholder aftalens formal og anvendelsesomrade.

Artikel 2 indeholder definitionerne i aftalen.

Artikel 3 indeholder formalene med behandling af personoplysninger.

Artikel 4 omhandler de almindelige databeskyttelsesprincipper, som Den Europeaiske Union
og Ecuador skal overholde.

Artikel 5 indeholder bestemmelser om serlige kategorier af personoplysninger og forskellige
kategorier af registrerede sasom personoplysninger om ofre for strafbare handlinger, vidner
eller andre personer, der kan give oplysninger om strafbare handlinger, eller om personer
under 18 ar.

Artikel 6 indeholder bestemmelser om automatisk behandling af personoplysninger.
Artikel 7 danner grundlag for yderligere videregivelse af modtagne personoplysninger.

Artikel 8 indeholder bestemmelser om retten til indsigt, idet det sikres, at den registrerede har
ret til med rimelige mellemrum at fa oplyst, om personoplysninger om den pageldende
behandles i henhold til aftalen.

Artikel 9 indeholder bestemmelser om retten til berigtigelse, sletning og begraensning, hvilket
sikrer, at den registrerede har ret til at anmode de kompetente myndigheder om at rette
urigtige personoplysninger om den registrerede, som videregives i henhold til aftalen.

Artikel 10 indeholder bestemmelser om meddelelse af brud pa persondatasikkerheden, som
bergrer de personoplysninger, der videregives i henhold til aftalen, idet det sikres, at de
respektive kompetente myndigheder omgaende underretter hinanden og deres respektive
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tilsynsmyndighed om bruddet, og at der treeffes foranstaltninger til at afbgde de mulige
negative virkninger heraf.

Artikel 11 indeholder bestemmelser om underretning af den registrerede om et brud pa
persondatasikkerheden, idet det sikres, at de kompetente myndigheder for begge aftaleparter
underretter den registrerede uden ungdig forsinkelse i tilfelde af et brud pa
persondatasikkerheden, som kan forventes at have alvorlig negativ indvirkning pa
vedkommendes rettigheder og friheder.

Artikel 12 indeholder bestemmelser om opbevaring, revision, berigtigelse og sletning af
personoplysninger.

Artikel 13 indeholder bestemmelser om registrering af indsamling og endring af
personoplysninger, adgang hertil, videregivelse, herunder yderligere videregivelse, samkaring
og sletning af personoplysninger.

Artikel 14 omhandler tilsynsmyndigheden, idet det sikres, at der er en uafhangig offentlig
myndighed med ansvar for databeskyttelse (tilsynsmyndighed) til at fere tilsyn med
spgrgsmal, der bergrer fysiske personers privatliv, herunder de nationale regler, der er
relevante i henhold til aftalen, og som har til formal at beskytte fysiske personers
grundlaeggende rettigheder og friheder i forbindelse med behandling af personoplysninger.

Artikel 15 indeholder bestemmelser om administrativ klageadgang og adgang til
domstolspravelse, der sikrer, at registrerede har ret til effektiv administrativ klageadgang og
adgang til domstolspravelse i tilfeelde af overtraedelser af de rettigheder og garantier, der er
anerkendt i aftalen, som fglge af behandlingen af deres personoplysninger.

Artikel 16 indeholder bestemmelser om de databeskyttelsesprincipper, der finder anvendelse
pa udveksling af andre oplysninger end personoplysninger.

Artikel 17 indeholder bestemmelser om yderligere videregivelse af andre oplysninger end
personoplysninger, der er modtaget.

Artikel 18 indeholder bestemmelser om vurdering af kildens palidelighed og oplysningernes
ngjagtighed i forbindelse med bade personoplysninger og andre oplysninger end
personoplysninger, der udveksles i henhold til aftalen.

Artikel 19 omhandler datasikkerhed og sikrer gennemfgrelsen af tekniske og organisatoriske
foranstaltninger til beskyttelse af personoplysninger, der udveksles inden for rammerne af
denne aftale.

Artikel 20 omhandler bileeggelse af tvister og har til formal at sikre, at alle tvister, der matte
opsta i forbindelse med fortolkningen, anvendelsen eller gennemfarelsen af aftalen og alle
spgrgsmal i tilknytning hertil, vil fgre til konsultationer og forhandlinger mellem
repreesentanter for Den Europeiske Union og Ecuador med henblik pa at na frem til en
gensidigt acceptabel lgsning.

Artikel 21 omhandler en suspensionsklausul.
Artikel 22 indeholder bestemmelser om aftalens ophar.

Artikel 23 omhandler forholdet til andre internationale instrumenter og har til formal at sikre,
at aftalen ikke bergrer de retlige bestemmelser om udveksling af oplysninger, der er fastsat i
en traktat, aftale eller ordning mellem Ecuador og en af Den Europeiske Unions
medlemsstater.

Artikel 24 omhandler udveksling af klassificerede oplysninger, om ngdvendigt i henhold til
aftalen.
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Artikel 25 omhandler behandling af anmodninger om offentlig adgang til oplysninger, der
videregives i henhold til aftalen.

Artikel 26 omhandler de nationale kontaktpunkter og forbindelsesofficerer.
Artikel 27 omhandler en sikker kommunikationslinje.

Artikel 28 omhandler de udgifter, der er forbundet med aftalen.

Artikel 29 omhandler underretning om gennemfgrelse af aftalen.

Artikel 30 indeholder bestemmelser om aftalens ikrafttreeden og anvendelse.
Avrtikel 31 indeholder bestemmelser om &ndringer af og tillaeg til aftalen.
Artikel 32 indeholder bestemmelser om kontrol og evaluering af aftalen.
Acrtikel 33 indeholder bestemmelser om aftalens sprog.
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2025/0119 (NLE)
Forslag til

RADETS AFG@RELSE

om undertegnelse pa Den Europeiske Unions vegne af aftalen mellem Den Europaiske

Union pa den ene side og Republikken Ecuador pa den anden side om samarbejde

mellem Den Europeiske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) og
Ecuadors myndigheder med ansvar for bekeempelse af grov kriminalitet og terrorisme

RADET FOR DEN EUROP/ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 16,
stk. 2, og artikel 88, sammenholdt med artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra falgende betragtninger:

1)

()

(3)

(4)

()

I henhold til Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) 2016/794! kan Den
Europziske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) videregive
personoplysninger til en myndighed i et tredjeland, bl.a. med hjemmel i en
international aftale, der er indgaet mellem Unionen og det pagaldende tredjeland i
medfar af artikel 218 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF),
og som giver tilstreekkelige garantier med hensyn til beskyttelsen af privatlivets fred
og fysiske personers grundlaeggende rettigheder og friheder.

Den 15. maj 2023 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger med
Republikken Ecuador om en aftale om udveksling af personoplysninger mellem
Europol og Ecuadors myndigheder med ansvar for bekeempelse af grov kriminalitet og
terrorisme.

Forhandlingerne om aftalen mellem Den Europziske Union pad den ene side og
Republikken Ecuador pd den anden side om samarbejde mellem Den Europeiske
Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) og Ecuadors
myndigheder med ansvar for bekeempelse af grov kriminalitet og terrorisme (“aftalen")
blev afsluttet med positivt resultat, og teksten til aftalen blev paraferet den
3. marts 2025.

Med aftalen etableres der samarbejdsforbindelser mellem Europol og Ecuadors
kompetente myndigheder; aftalen giver mulighed for indbyrdes videregivelse af
personoplysninger og andre oplysninger end personoplysninger med henblik pa at
bekeempe grov kriminalitet og terrorisme og beskytte Unionens og dens borgeres
sikkerhed.

Aftalen sikrer, at Den Europeaiske Unions charter om grundleggende rettigheder,
navnlig retten til respekt for privatliv og familieliv, jf. chartrets artikel 7, retten til
beskyttelse af personoplysninger, jf. chartrets artikel 8, og retten til adgang til effektive

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den Europziske Unions
Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) og om erstatning og ophaevelse af Radets afggrelse
2009/371/RIA, 2009/934/RIA, 2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af
24.5.2016, s. 53, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).
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(6)

(")

(8)

9)

(10)

retsmidler og til en upartisk domstol, jf. chartrets artikel 47, respekteres fuldt ud.
Aftalen indeholder navnlig tilstreekkelige garantier med hensyn til beskyttelse af
personoplysninger, der videregives af Europol i henhold til aftalen.

Aftalen har ingen indvirkning pa og bergrer ikke videregivelsen af personoplysninger
eller andre former for samarbejde mellem myndigheder med ansvar for beskyttelse af
den nationale sikkerhed.

Irland er bundet af forordning (EU) 2016/794 og deltager derfor i vedtagelsen af denne
afgarelse.

I medfer af artikel 1 og 2 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som
bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til traktaten om Den Europeiske
Unions funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som
ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

Den Europziske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse afgav udtalelse [xxx] den
[X.X.xxxX].

Aftalen ber derfor undertegnes —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Undertegnelsen af aftalen mellem Den Europeiske Union pa den ene side og Republikken
Ecuador pd den anden side om samarbejde mellem Den Europziske Unions Agentur for
Retshandhavelsessamarbejde (Europol) og Ecuadors myndigheder med ansvar for
bekaeempelse af grov kriminalitet og terrorisme godkendes herved pd Unionens vegne med
forbehold af aftalens indgaelse?.

Artikel 2

Denne afgarelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den .

Pa Radets vegne

[..]

Formand

2

Teksten til aftalen offentliggares sammen med afgarelsen om indgaelse heraf.
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